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TIBETAN CONQUESTS IN WESTERN CHINA DURING A.D. 763

During the time of King Ti-de Tsuk-tsen, Ngen-lam Lu-kong, being in the confidence
of the King, became the Chief Minister. Bal-dong-tsap and Lang-mi.zik, though they were
Ministers of high rank, became estranged from the Father King, Ti-de Tsuk-tsen,and did
injury to him, so that he went to Heaven.

They were near to doing injury also to the Son King Ti-song De-tsen. Dissension was
caused in the kingdom of the blackheaded Tibetans. Lu-kong brought to the notice of the
Son King, Ti-song De-tsen, the circumstances regarding the estrangement of Bal and Lang.
The estrangement of Bal and Lang was proved. Rebuke fell on them. Lu-kong was brought
into the confidence of the King. )

BN W



S ERRE i
During the time of King Ti-song De-tsen, Ngen-lam Lu-kong was in the Kings confid-

ence, and was great in counsel, The King, being of unchanging mind, made him the Inner
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Minister. He considered and ascertained the affairs of the kingdom of China. He gave
instructions to the military Commander, who first led the troops to Kar-tsen. Being skilful

in military matters, he went by degrees. He subdued Ha-sha, which is in the kingdom of

. China. Those useful to China..,......China shivered with fear. Yar-mo-tang. ..of China.
+vuuennns Towards Chong-ka......etcetera, Lu-kong......enemy......great kingdom......represent-
ed to the Great Councillor. ...being friendly. the officer..endured hardships...the kingdom.

.m King Ti-song De-tsen, being of profound intellect and broadminded in counsel whatever
he did for the kingdom turned out well-in every way. He conquered and held under his

\ control many districts and forts in the kingdom of China.

The Chinese King, He Hu Hik Wang Te, and his Ministers, were terrified. They

w offered a perpetual yearly tribute of fifty thousand rolls of silk. China was made to pay
TN
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tribute.

After this, He Hu Hik dﬂmnm, Te, the Father King of China, died. The Prince, Wang
Peng Wang, became King of China. He considered it unfitting to pay tribute to Tibet. The
King of Tibet became uneasy in his mind. Then Ngen-lam Lu-kong assumed the leadership
of the Council, in onder that Tibet might carry war to the Chinese King’s palace of Keng-shi,
which is in the very heart of China.

Zhang Ching Gyal Gyal Zik Shu Teng and Minister Ta-dra Lu-kong, the two great
Commanders, were ordered to carry war to Keng-shi. On the bank by n._.n ford of Chi-hu
Chira great battle was fought with the Chinese. Tibet put them to flight. Many Chinese
were killed. The Chinese King, Kwang Peng Wang, also fled from the fort of Keng-shi to
Shem Chi-hu. Keng-shi was captured.;, The Inner Minister Gye-hu...Keng...life. Tong-kwan
and Po kan......of the Tibetan King...... 1 AR

Being devoted to......Kem Shing Kong Cho's name......Minister......Kings, great and
LR nint
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small,...... kingdom in the end......... made famous. Lu-kong, being in the confidence of the
Kimpaieiss underwent hardships.
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OF THE EIGHTH CENTURY A.D.

The Sovereign of Tibet, the Divine King of Miracles, and the great King of China,:
iIwang Te, the Nephew and the maternal Uncle, have agreed to unite their kingdoms. Having
made this great Agreement, that it may be held faithfully and never be changed, all gods and
men were invoked [to bear witness to the oath.] that it may remain [from generation, the
sacred terms of the relationship have been duly inscribed] on the pillar.

[The King of] miracles Ti-de-tsen [and the Chinese King] Bun Pu Hu-u (Tig Hwang
Te, Nephew] and Uncle, [united their kingdoms, considering the mutual] welfare [of Tibet
and China,] and thus conferred great benefits upon the people of the inside and outside,
making many and all happy and prosperous for a long time. They agreed to hold as sacred
the respect of the old relationship and the happiness of [the neighbours.] Tibet and China
shall guard the land and frontier, of which they have hitherto held possession. All to the east
of the frontier is the country of Great China. All to the west is certainly the country of
ERRRE n
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Great Tibet.

Henceforth there shall be no fighting as between enemies, and neither side will carry war
into the other’s country. Should there be any suspected person, he can be arrested, question-
ed, and sent back. Thus the great Agreement has been made for uniting the kingdoms, and
the Nephew and Uncle have become happy. In gratitude for this happiness it is necessary
that travellers with good messages should go backwards and forwards. The messengers from
both-sides will also travel by the old road as before. = According to the former custom ponies
shall be nN&EmhnNm at Chapg-kiin-yok, on the frontier between Tibet and China. At Che-
shung-shek Chinese territory is met; below this China will show respect. At Tsen-shu-hwan
Tibetan territory is met; above this Tibet will show respect.

The Nephew and Unde, having become intimate, will réspect each other according to
custom. No smoke or dust shall appear between the two countries. There shall be no sudden

anger and the word ‘enemy’ shall not even be mentioned. Not even those guarding the



frontier shall feel apprehension or take fright. Land is land, and bed is bed; thus happiness
will reign. Happiness will be established ; prosperity will be gained for ten thousand gencra=
tions. The sound of praise shall cover all the places reached by the Sun and Moon. \

This Agreement, that the Tibetans shall be happy in Tibet and the Chinese happy in
China and the great kingdoms nnited, shall never be changed. The Three Precious Ones, the
Exalted Ones, the Sun and Moon, the Planets and Stars have been invoked to bear witness.
Solemn words were also uttered, Animals were sacrificed and onths taken, and the Agreement
was made, .

Is this Agreement held to be binding? If this Agreement be violated, whether Tibet or
China violates it first, that one has committed the sin. Whatever revenge is taken in retalia-
tion shall not be considered a breach of the Agreement. In this way the Kings and Ministers
of Tibet and China took oath and wrote this inscription of the Agreement in detail. The two
great Kings affixed their seals. The Ministers, considered as holding the Agreement, wrote.
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with their hands. This [[inscribed] Agreement shall be observed by both sides.
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DEFEAT OF THE GUREHAS IN AD. 1792

Written by the King

The monument of the deeds fully accomplished ten times.

Now that the Gurkhas have submitted to me, the Imperial army -has been withdrawn,
and the completion of this brilliant tenth achievement has been set out in the Letter. Though
the fame of this matter was great, it has not been fully manifested.  Therefore the proclam-
ation has been inscribed on this monument, that the monument may serve as & moral for the
minds of men,

It comes to my mind that my mind was formerly attached to the Yii-kur writing,
According to the writing of Che-u-kur the acts of the respectful and sympathetic Amban, and
of the Owner of the country, able to perform all things, are set down here. It is written in a
chapter of the Lii A-u that, when the mind is in a good state, the mind and the deeds are
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joined together. However, he who acts in accordance with the above precepts will obtain the

approval of the Heavenly Protector and will gain reward. As my conduct was on those lines,
I gained all the merits necessary for carrying out the ten wars to a successful conclusion. It is
fitting that they should be carved on this monument.
The merits of the ten times are as follow:
Two victories over the Chung-kar.
One victory over Hu-i Se,
Two victories over Tsa-la and Chu-chen.
One victory over Ta-i Wan.
Two victories over Mi-han-tan and Au-tan.
Now I have fought twice with Gurkhas. T have made an end of them, and they have

tendered their submission to me. This completes the ten times. Three of the internal

victories are of lesser importance,




Now ns regards the submission of the Gurkhas in the Female Earth-Bird year. Although
they brought troops for looting U and Tsang, the A-u Hu-i not daring, Pa-chung did not go
into the matter thoroughly, but arranged it in a hurry. So the Gurkhas were not frightened.

Agnin, having obtained loot last year, they came back. The wickend Minister was
degraded, and the famous Chang-chun was sent. The latter arranged on a large scale for
provisions and wages. Fu-kang men appreciated my gifts highly, and did not consider
fatigue or fear.

During the winter of last year additional soldiers of So=lon and Szechuan came quickly,
Imtch by batch, along the Si-ning road, and arrived in the country of the thieves during the
fifth month of this year. Immediately on their arrival they retook the eourtry of U and
Tsang, and captured the territory of the thieves. They traversed the mountains, so difficult
to push through, as though they amnm_,a—aium. over a level plain. They crossed rivers with

great waves and narrow gorges as though they were small streams. They climbed up the
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peaks of mountains and descended again in the pursuit. They captured the important places

and at the same time captured the roads in the gorges. Not considering injuries to hands or
feet, they fought seven battles and gained seven victories. The thieves were panic-stricken.

After that, when the troops arrived close to Yam-bu, the chief leaders of the thieves were
sent. They submitted respectfully and rcpresented that they would conduct themselves
according to our orders. Although they carried out the orders of the great commander-in
Chief, they were not allowed to enter our encampment. The renson for this was that lnst
year they seized Ten-dzin Pal-jor and those with him by means of a falsehood; and so they
were not allowed to enter.

Owing to the great heroism of the mighty army the thieves were helpless. He could
have had them removed from his presence, and could have made an end of them, letting not
even one of them escape. However, that was not the wish of the Heavenly protector. Even

if all those territories had been obtained, as they are more than a thousand distances from the




frontiers of T and Tsang, it would have been difficult to cultivate them and to guard them.
As for ordinary, simple people, even if they obtain a thing, the end will not be gained. There-
fore orders were given, the respectful submission was noted, and the army was withdrawn.
Thereby the work was completed.

Formerly, in the time of King Thang Tha-i Tsung, there was a conference with the Chi-
li. As it was shown that they (the Gurkhas) were conquered and powerless, he (the Chi-li)
said that they would always remain on good terms (with China). It is not fitting to take the
Chi-li as an example. The frontiers of U and Tsang are not near to China. They (the
Gurkhas), fearing to lose their lives, were compelled to submit respectfully. A pretended
submission, made in order to obtain pence, will not suffice. A great victory has now been
obtained, The thieves have offered a heart-felt submission, and this is believed and accepted.
Affairs have been arranged in accordance with the three points of King Tha-i Tsung
of Thang-gur
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Need I write the former affairs of the Tor-gi, how they became afraid of us and followed

us? How they came to agree with us and to follow us, this has all been written already.
Now the Gurkhas having admitted their fault, and wishing to save their lives, fear us and
follow us.  Thus-agreeing with us and following, the two qualities are complete. The failing
was theirs, and they have admitted their fault: that is how the matter stands.

If this matter be considered, it will be seen that the people of U, abandoning military
pursuits, devote themselves solely to literatare. Thus they have become like a body bereft of
vigour. This is unfitting. If a people abandon military pursuits and make literature their
chief object, they become unable to safeguard their former position. This 15;5, be known.

The manner of going and the manner of returning are clearly written in the book
entitled “The planets and Stars.” Now understand this and do not forget it. It is to be
considered again and again at the time of making war, that it may be of advantage.

Owing to the knowledge gained during fifty-seven years of warfare these ten deeds have
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been fully completed. This is the gift of the Heavenly Protector. Thus the kindness of the
Heavenly Protector is exceedingly deep. Ialso have faithin it. They (the Gurkhas) thought
they could achieve a great deal by violence, but the favour of the Heavenly Protector remained.
It is hoped that this will tend to turn people into men of complete justice. Besides this,
there is nothing to be said. \

This has been written by the king on an upper date in the first month of winter in the
fifty-seventh year of the reign of the Heavenly Protector, that is to say, in the Male Water

Rat year.
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TREATY BETWEEN TIBET AND Zm?ﬂ.. 1856

Translation of the Tibetan Text.

The undermentioned gentlemen, monks and laymen, of the Gurkha and Tibetan Govern-

ments held a conference and mutually agreed upon and concluded a Treaty of ten Articles,



and invoked the Supreme Being as their witness, and affixed their seals to it. They have
agreed to regard the Chinese Emperor as heretofore with respect, in accordance with what has
- been written, and to keep both the States in agreement and to treat each other like brothers.
If either of them violate the Treaty, may the Precious Ones not allow that State to prosper.
Should either State violate the terms of the Treaty, the other State shall be exempt from all
sin in making war upon it.
(Here follow the names of the signatories and their seals.)
List of Articles of the Treaty.
1. The Tibetan Government shall pay the sum of ten thousand rupees annually as a
present to the Gurkha Government.
2. Gurkha and Tibet have been regarding the Great Emperor with respect. Tibet
being the country of monasteries, hermits and celibates, devoted to religion, the Gurkha

Government have agreed henceforth to afford help and protection to it as far as they can, if
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any foreign country attacks it.

3, Henceforth Tibet shall not levy taxes on trade or taxes on roads or taxes of any
other kind on the merchants or other mibjects of the Gurkha Government.

4. The Government of Tibet agrees return to the Gurkha soldiers, officers, servants,
women, and eannon Pﬂn&.& in the war. The Gurkha Government agrees to return to the
Tibetan Government the Tibetan troops, weapons, yaks, and whatever articles may have been
left behind by the Tibetan subjeets residing at kyi-rong, Nys-nang, Dzong-ga, Pu-rang, and
Rong-shar. And on the completion of the Treaty all the Gurkha troops in Pu-rang, Rong-
shar, Kyi-rong, Dzong-ga, Nya-nang, Tar-ling, and La-tse will be withdrawn and the country
evacuated,

5. Henceforth the Gurkha Government will keep a high officer,and not a Newar, to
hold charge at Lhasa.

6, The Gurkha Government will open shops at Lhasa, where they can freely trade in




gems, jewellery, clothing, food, and different articles.

7. The Gurkha officer is not allowed to'try any case arising from quarrels amongst.
Lhasa subjects and merchants, and the Tibetan Government is not allowed to try any case
arising from quarrels amongst the Gurkha subjects and traders and the Mahomedans of Khe
atmandu who may be residing in the jurisdiction of Lhasa. In the event of quarrels betwesn
H‘mﬁvmn and Gurkha subjects the high officials of the two Governments will sit together and
will jointly try the cases; the fines imposed upon the Tibetan subjects as punishments will be
taken by the Tibetan official, and the fines imposed upon Gurkha subjects, merchants, and Ma-
homedans as punishments will be taken by the Gurkha official.

8. Should any Gurkha subject, after Committing a murder, go to the country of Tibet,
be shall be surrendered by Tibet to Gurkha; and should any Tibetan subject, after committing
a murder, go to the country of Gurkha, he shall be surrendered by Gurkha to Tibet.

9. If the property of a Gurkha merchant or other subject be plundered by a Tibetan
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subject, the Tibetan officials after inquiry will compel the restoration of such property to the

owner. Should the plunderer not be able to restore such property, he shall be compelled by
the Tibetan official to draw up an sgreement to make good such property within an extended
time. If the property of a Tibetan merchant or other subject be plundered by a Gurkha
subject, the Gurkha official after inquiry will compel the restoration of such property to the
owner. Should the plunderer not be able to restore such property, he shall be compelled by
the Gurkha official to draw up an agreement to make good such property within an extended
time.

10.  After the completion of the Treaty neither Government will take vengeance on the
persons or property of Tibetan subjects who may have joined the Gurkha Government during
the recent war, or on the persons or property of Gurkha subjects who may have so joined the

Tibetan Government.

m. Dated the 18th day of the 2nd month of the Fire-Dragon Year (1856).
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CONVENTION BETWEEN GREAT BRITAIN AND CHINA RELATING
TO SIEKIM AND TIBET, 1890
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Signed al Caleutta on the 1Tth March 1890.
Ratified at London on the 27th August 1890.

Whereas Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Ireland,
Empress of India, and His Majesty the Emperor of China, are sincerely desirous to maintain
and perpetuate the relations of friendship and good :nmmqm.ﬁummnm which now exist between
their respective empires ; and whereas recent occurrences have tended towards a disturbance of

the said relations, and it is desirable to clearly define and permanently settle certain matters

connected with the boundary between Sikkim and Tibet, Her Britannic Majesty and His
Majesty the Emperor of China have resolved to conelude a Convention on this subject, and
have, for this purpose, named plenipotentiaries, that is to say:

Her Majesty the Queen of Great Britain and Ireland, His Excellency the Most Honour-

‘able Henry Charles Keith Petty Fitzmaurice, G. M. 8. I, G. C. M. G, G. M, L. E., Marquess

- " of Lansdowne, Viceroy and Governor-General of India,
EERRE 45nl
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And His Majesty the Emperor of China, His Excellency Shéng Tai, Imperial Associate
Resident in Tibet, Military Deputy Lieutenant-Governor;

Who, having met and communicated to each other their full powers, and finding these to
be in proper form, .have agreed upon the following Convention in eight Articlesi—

Apmiore L .

The boundary of Sikkim and Tibet shall be the crest of the mountain range separating
the waters flowing into the Sikkim Teesta and its affluents from the waters flowing into the
Tibetan Mochu and northwards into other rivers of Tibet. The line commences at Mount
Gipmochi on the Bhutan frontier, and follows the abovementioned water-parting to the point
where it meets Nipal territory.

Armicze  IL
It is admitted that the British Government, whose Protectorate over the Sikkim State is

hereby recognized, has direct and exclusive control over the internal administration and foreign



relations of that State, and exeept through and with the permission of the British Govern-

ment, neither the Ruler of the State nor any of its officers shall have official relations of any

TITL G

kind, formal or informal, with any other country,
Arricre  IIL
The Government of Great Britain and Ireland and the Government of China engage
reciprocally to respect the boundary as defined in Article I, and to prevent acts of aggression
from their respective sides of the frontier.
Agticie IV.
The question of providing increased facilities for trade across the Sikkim-Tibet frontier

will hereafter be discussed with a view to o mutually satisfactory arrangement by the High

T N T o L L T U WL S I e g g Po

Contracting Powers.
Armiore V.,

The question of pasturage on the Sikkim side of the frontier is reserved for further
LR AKH
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examination and future adjustment.
Agrmicte VL
Two joint Commissioners shall, within six months from the ratification of this Conven-’
tion, be appointed, one by the British Government in India, the other by the Chinese Resident
in Tibet. The said Commissioners shall meet and discuss the questions which, by the last
three preceding Articles, have been reserved.
Armicze  VIL
The present Convention shall be ratified, and the ratifications shall be exchanged in
London as soon as possible after the date of the signature thereof.
In witness whereof the respective negotiators have signed the same, and affixed there-
unto the seals of their arms.
Done in quadruplicate at Caleutta, this 17th day of March, in the year of our Lord
1890, corresponding with the Chinese date, the 27th day of the second moon of this 16th
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PASTURAGE TO BE APPENDED TO THE SIKKIM-TIBET
CONVENTION OF 1890
Signed at Darjeeling, India, on the 6th December 1893

TrADE

L—A trade-mart shall be established at Yatung on the Tibetan side of the frontier, and
shall be open to all British subjects for purposes of trade from the first day of May 1894,
The Government of India shall be free to send officers to reside at Yatung to watch the
conditions of British trade at that mart.

IL—British subjects trading at Yatung shall be at liberty to travel freely to and fro
between the frontier and Yatung, to reside at Yatung, and to rent houses and godowns for
their own accommodation and the storage of their goods. The Chinese Government undertake
that suitable buildings For the above purposes shall be provided for British subjects, and also
that a special and fitting residence shall be provided for the officer or officers appointed by the
L
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Government of India under Regulation I to reside at Yatung. British subjects shall pe at
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liberty to sell their goods to whomsoever they please, to purchase native commodities in kind
or in money, to hire transport of any kind, and in genersl to conduct their business trans-
actions in conformity with local usage, and without any vexatious restrictions. Such British
ubjects shall receive efficient protection for their persons and property. At Lang-jo and Ta-
chun, between the frontier and Yatung, where rest-houses have been built by the Tibetan
authorities, British subjects can break their journey in consideration of a daily rent.
IIL.—Import and export trade in the following articles—
arms, ammunition, military stores, salt, liquors, and intoxicating or narcotic drugs,
may at the option of either Government be entirely prohibited, or permitted only on such
conditions as either Government on their own side may think fit to impose.

IV.—Goods, other than goods of the description enumerated in Ragulation III, entering

Gl s ek e mdsin L L b e it et Al £ e

Tibet from British India, across the Sikkim-Tibet frontier, or vice versd, whatever their origin,
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shall be exempt from duty for a period of five years commencing from the date of the opening
of Yatung to trade; but after the expiration of this term, if found desirable, a tariff may be
mutually agreed upon and enforced.

Indian tea may be imported into Tibet at a rate of duty not exceeding that at which
Chinese tea is imported into England, but trade in Indinn tea shall not be engaged in during
the five years for which other commodities are exempt.

V.—All goods on arrival at Yatung, whether from British India or from Tibet, must be
reported at the Customs Station there for examination, and the report must give full parti-
culars of the deseription, quantity, and value of the goods.

VI.—In the event of trade disputes umm?m. between British and Chinese or Tibetan
subjects in Tibet, they shall be inquired into and settled in personal conference by the Political
Officer for Sikkim and the Chinese Frontier Officer. The object of personal conference being

to ascertain facts and do justice, where there is a divergence of views the law of the country to
REERANE : il
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which the defendant belongs shall guide.

COMMUNICATION

VIL—Dispatches from the Government of India to-the Chinese Imperial Resident in
in Tibet shall be handed over by the Political Officer for Sikkim to the Chinese Frontier
Officer, who will forward them by special courier.

Dispatches from the Chinese Imperial Resident in Tibet to the Government of India
will be handed over by the Chinese Frontier officer to the Political Officer for Sikkim, wha
will forward them as quickly as possible.

VIIL.—Dispatches between the Chinese and Indian officials must be treated with due
respect, and couriers will be assisted in passing to and fro by the officers of each Government.

Pastorace

AaAs

IX.—After the expiration of one year from the date of the opening of Yatung, such

Tibetans as continue to graze their cattle in Sikkim will be subject to such Regulations as the
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British Government may from time to time enact for the General conduct of grazing in Sikkim.

Due notice will be given of such Regulations.
GENERAL ARTICLES

I.—In the event of disagreement between the Political Officer for Sikkim and the Chinese
Frontier Officer, each official shall report the matter to his immediate superior, who, in turn,
if a sottlement is not arrived at between them, shall refer such matter to their respective
Governments for disposal.

IL.—After the lapse of five years from the date on which these Regulations shall come
into force, and on six months’ notice given by either party, these Regulations shall be subject
to revision by Commissioners appointed on both sides for this purpose who shall be empowered
to decide on and adopt such amendments and extensions as experience shall prove to be
desirable.

IIL.—It having been stipulated that Joint Commissioners should be appointed by the
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British and Chinese Governments under the seventh article of the Sikkim-Tibet Convention to
meet and discuss, with a view to the final settlement of the questions reserved under articles 4,
5 and 6 of the said Convention; and the Commissioners thus appointed having met and
discussed the questions referred to, namely, Trade, Communication, and Pasturage, have been
further appointed to sign the agreement in nine Regulations and three General Articles now
arrived at, and to declare that the said nine Regulations and the three General Articles form
part of the Convention itself.
In witness whereof the respective Commissioners have hereto subseribed their names.
Done in quadruplicate at Darjeeling this 5th day of December, in the year one thousand
eight hundred and ninety-three, corresponding with the Chinese date the 28th day of the 10th
moon of the 19th year of Kuang Heil.
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CONVENTION BETWEEN GREAT BRITAIN AND TIBET, 1904

Signed at Lkasa on the Tth September 1904.
Ratified at Simla on the 11th November 1904.

‘Whereas doubts and difficulties have arisen as to the meaning and validity of the Anglo-
Chinese Convention of 1890, and the Trade Regulations of 1893, and as to the liabilities of
the Tibetan Government under these agreements; and whereas recent occurrences have tended
towards a &mnu_.rnrnm of the relations of friendship and good understanding which have existed
between the British Government and the Government of Tibet; and whereas it is desirable to

restore peace and amicable relations, and to resolve and determine the doubts and difficulties



RS

as aforesaid, the said Governments have resolved to conclude a Convention with these objects,
and the following articles have been agreed upon by Colonel F. E. Younghusband, C. I. E., in
virtue of full powers vested in him by His Britannic Majesty's Government and on behalf of
that said Government, and Lo-Sang Gyal-Tsen, the Ga-den Ti-Rimpoche, and the representa-
tives of the Council, of the three monasteries Se-ra, Dre-pung and Ga-den, and of the
ceclesinstical and lay officials of the National Assembly on behalf of the Government of Tibet:—
s
The Government of Tibet engages to respect the Anglo-Chinese Convention of 1890 and
to recognize the frontier between Sikkim and Tibet, as defined in Article I of the said
Convention, and to erect boundary pillars accordingly.
kL,
The Tibetan Government undertakes to open forthwith trade marts to which all Britisk
and Tibetan subjects shall have free right of access at Gyantse and Gartok, as well as at
LR E e
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Yatung.

The Regulations applicable to the trade mart at Yatung, under the Anglo-Chinese
.ﬂ.wm_.@mEman of 1898, shall, subject to such amendments as may hereafter be agreed upon by
common consent between the British ‘and Tibetan Governments, apply to the marts above
mentioned.

In addition to establishing trade marts at the places mentioned, the Tibetan Government
undertakes to place no restrictions on the trade of existing routes, and to consider the question
of establishing fresh trade marts under similar conditions if development of trade requires it.

IIL

The question of the amendment of the Regulations of 1893 is reserved for separate
consideration, and the Tibetan Government undertakes to appoint fully authorized delegates
to megotiate with representatives of the British Government as to the details of the amend-

ments required.



m 1V.
w The Tibetan Government undertakes to levy no dues of any kind other than these
provided for in the tariff to be mutually agreed upon.
V.

The Tibetan Government nndertakes to keep the roads to Gyantse and Gartok from the
- Frontier clear of all obstruction and in n state of repair suited to the needs of the trade, and
to establish at Yatung, Gyantse, and Gartok, and at each of the other trade marts that may
hereafter be established, a Tibetan Agent who shall receive from the British Agent appointed
to watch over British trade at the marts in question any letter which the latter may desire to
send to the Tibetan or to the Chinese authorities. The Tibetan Agent shall also be respon-
, sible for the due delivery of such communications and for the transmission of replies.

VI

As an indemmity to the British Government for the expense incurred in the dispatch of

<




LS
armed troops to Lhasa, to exact reparation for breaches of treaty obligations, and for the

insults offered to and attacks upon the British Commissioner and his following and escort, the
Tibetan Government engages to pay a sum of pounds five hundred thousand—equivalent to
rupees seventy-five lakhs — — to the British Government.

The indemnity shall be payable at such place as the British Government may from time
to time, after due notice, indicate whether in Tibet or in the British districts of Darjeeling or
Jalpuiguri, in seventy-five annual instalments of rupees one lakh each on the lst January in
each year, beginning from the 1st January 1906,

. VIL

As security for the payment of the above-mentioned indemnity, and for the fulfilment
of the provisions relative to trade marts mﬁm&mmm.i Articles II, II1, IV, and V, the British
Government shall continue to occupy the Chumbi Vulley until the indemnity has been paid

and until the trade marts have been effectively opened for three years, whichever date may be
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the later.
VIIL
The Tibetan Government agrees to raze all forts and fortifications and remove all
armaments which might impede the course of free communication between the British frontier
and the towns of Gyantse und Lbasa.
IX.
The Government of Tibet engages that, without the previous consent of the British
Government, ——
(a) no portion of Tibetan territory shall be ceded, sold, leased, mortgaged or otherwise
given for occupation, to any Foreign Power;
(b) no such Power shall be permitted to intervene in Tibetan affairs;
(¢) no Representatives or Agents of any Foreign Power shall be admitted to Tibet;
(d) no concessions for railways, roads, telegraphs, mining or other rights, shall be
EEERNE - 3]
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_granted to any Foreign Power, or to the subject of any Foreign Power. In the event of

t to such ions being granted, similar or equivalent concessions shall be granted to

the British Government; ,

(¢) no Tibetan qm,.mmz.m? whether in kind or in cash, mww: be pledged or assigned S

any Foreign Power, or to the subject of any Foreign Power.
Xy

In witness whereof themegotiators have signed the same, and affixed hereunto the seals
of their arms. :

Done in quintuplicate at Lhasa, this 7th day of September in the year of our Lord one
thousand nine hundred and four, corresponding with the Tibetan date, the 27th day of the
seventh month of the Wood Dragon year.

Declaration signed by the Viceroy of India on the 11th November 1904, and

appended to the ratified Convention of Tth September 1904,
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His Excellency the Viceroy and Governor-General of India, having ratified the Conven-
tion which was concluded at Lhasa on 7th September 1904 by Colonel Younghusband C. I. E.,
British Commissioner for Tibet Frontier Matters, on behalf of His Britannic Majesty's
Government; and by Losang Gyal-Tsen, the Ga-den Ti-Rimpoche, and the representatives of
the Council, of the three monasteries Sers, Dre-pung, and Ga-den, and of the ecclesiastical and
lay officials of the National Assembly, on hehalf of the Government of Tibet, is pleased to
direct a5 an act of grace that the sum of money which the Tibetan Government have bound
themselves under the terms of Article VI of the said Convention to pay His Majesty’s
Government as an indemnuity for the expenses incurred by the latter in connection with the
dispatch of armed forces to Lhasa, be reduced from Re. 75,00,000 to Rs. 25,00,000; and to
declare that the British occupatien of the Chumbi Valley shall cease after the due payment of
three annual instalments of the said indemnuity as fixed by the said Article, provided, however,
that the trade marts as stipulated in Article 1T of the Convention shall have been effectively
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the Tibetans shall have faithfully Complied with the terms of the said Convention in all

other respects.
e
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CONVENTION BETWEEN GREAT BRITAIN AND CHINA 1906

Signed at Peking on the 27th April 1906
Ratified at London on the 23rd July 1906



Whereas H”Hmm Majesty the King of Great Britain and Ireland and of the British Do-
minions beyond the seas, Emperor of Indis, and His Majesty the Emperor of China are
sincerely desivous to maintain and perpetuate the relations of friendship and good understand-
ing which now exist between their respective Empires;

And whereas the refusal of Tibet to recognize the validity of or to carry into full effect
the provisions of the Anglo-Chinese Convention of 17th March 1890, and Regulations of 5th
December 1893, placed the British Government under the necessity of taking steps to secure
their rights and interests under the said Convention end Regulations; -

And whereas a Convention of ten articles was signed at Lhasa on 7th September, 1904,
on behalf of Great, Britain and Tibet, and was ratified by the Viceroy and Governor-General of
India on behalf of Great Britain on 11th November, 1904, a declaration on behalf of Great
Britain modifying its terms under certain conditions being appended thereto;

His Britannic Majesty and His Majesty the Emperor of China have resolved to conclude
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a Convention on this subject and have for this purpose named Plenipotentinries, that

is to say:—

His Majesty the king of Great Britain and Ireland:

Sir Ernest Mason Satow, Knight Grand Cross of the Most Distinguished Order of St.
St. Michael and St. George, His said Majesty's Envoy Extraordinary and Minister Plenipoten-
tiary to His Majesty the Emperor of China;

and His Majesty the Emperor of China:

His excellency Tong Shoa-yi, His said Majesty’s High Commissi Plenipotentiary
and a Vice-President of the Board of Foreign Affairs,

who having communicated to each other their respective full powers and finding them to
be in good and due form have agreed upon and concluded the following Convention in six
articles:—

Armice L
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The Convention concluded on Tth Septemper, 1904, by Great Britain and Tibet, the
texts of which in English and Chinese are attached to the present Convention as an annexe, is
hereby confirmed, subject to the modification stated in the declaration appended thereto, and
both of the High Contracting Parties engaged to take at ell times such steps as may be
necessary to secure the due fulfilment of the terms specified therein,

Armicre  IL

The Government of Great Britain engages not to annex Tibetan territory or to interfere
in the administration of Tibet. The Govenment of China also undertakes not to permit any
other foreign state to interfere with the territory or internal administration of Tibet.

Armiore IIL

The concessions which are mentioned in Article 9 (d) of the Convention concluded on
7th September, 1904, by Great Britain and Tibet are denied to any state or to the subject of
any state other than China, but it has been arranged with China that at the trade marts
- EERRE 2
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specified in Article 2 of the aforesaid Convention Great Britain shull be entitled to lay down
telegraph lines connecting with India.
ArTicre IV.
The provisions of the Anglo-Chinese Convention of 1890 and Regulations of 1893 shall,
subject to the terms of this present Convention and annexe thereto, remain in full force, *
Artrcre - V.
The English and Chinese texts of the present Convention have been carefully compared
and m.ossm to. correspond, but in the event of three being any difference of meaning between
them the English text shall be authoritative.
Armicee VI
This Convention shall be ratified by the Sovereignsof both countries and ratifications
shall Le exchanged at London within three months after the date of signature by the

Plenipotentiaries of both Powers.
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In taken whereof the respective Plenipotentiaries have signed and sealed this convention?
four copies in Fnglish and four in Chinese.
Dene at Peking this twenty-seventh day of April, one thousand mine hundred and six,

being the fourth day of the fourth month of the thirty-second year of the reign of Kuang-hsii.
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CONVENTION BETWEEN GREAT BRITAIN AND RUSSIA, 1907
Signed at St. Pelersburg on the 18th (31st) August 1907

His Majesty the King of the United Kingdom of Great Britain and Ireland and of the
British Dominions beyond the Seas, Emperor of India, and His Majesty the Emperor of All
the Russias, animated by. the sincere desive to settle by mutual agreement different guestions
concerning the interests of their States on the Continent of Asia, have determined to conclude
Agreements destined to prevent all cause of misunderstanding between Great Britain and
Russia in regard to the questions referred to, and bave nominated for this purpese their

respective T—mmmwonmuzuimm. to wit:
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His Majesty the King of the United Kingdom of Great Britain and Ireland and of the
British Dominions beyond the Seas, Emperor of India, the Right Honourable Sir Arthur
Nicolson, His Majesty’s Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary to His Majesty the
Emperor of All she Russias;

His Majesty the Emperor of All the Russias, the Master of his Court Alexander Iswolsky,
Minister for Foreign Affairs;

Who, having communicated to each other their full powers, found in good and due form,
have agreed on the following:—

ArraveEmMENT Coxcernivg Tuiper

The Governments of Great Britain and Russia recognizing the suzerain rights of China
in Thibet, and considering the fact that Great Britain, by reason of her geographical position,
has a special interest in the maintenance of the status quo in the ¢xternal relations of Thibet,
have made the following Arrangement:—

BELRRE 101
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Armicre L
The two High Contracting Parties engage to respect the territorial integrity of Thibet
and to abstain from all interference in the internal administration.
Armicre  IL
In conformity with the admitted principle‘of the suzerainty of China over Thibet, Great
Britain and Russia engage not to enter into negotiations with Thibet except through the
intermediary of the Chinese Government. This engagement does not exclude the direct
relations between British Commercinl Agents and the Thibetan authorities provided for in
Article V of the Convention between Great Britain and Thibet of the 7th September 1904,
and confirmed by the Convention between Great Britain and China of the 27th April 1906;
nor does it modify the engagements entered into by Great Britain and China in Article I of
the said Convention of 1906.

It is clearly understood that Buddhists, subjects of Great Britain or of Russia, may enter

__ : SR




§ into direct relations on strictly religions mntters with the Dalai Lama and the other representa-

tives of Buddhism in Thibet; the Government of Great Britain and Russia engage, as far as

they are concerned, not to allow those relations to infringe the stipulations of the present
arrangement,
Arricee 11,
The British and Russian Governments respectively engage not to send Representatives
to Lhassa.
Arricre IV,
The two High Contracting Parties engage neither .«o seek nor to obtain, whether for
themselves or their subjects, any Concessions for railwuys, roads, telegraphs, and mines, or
other rights in Thibet. :

Agrticte V.

The two Governments agree that no part of the revenues of Thibet, whether in kind or
iR E ; 1on
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in cash, shall be pledged or assigned to Great Britain or Russia or to any of their subjects.

ANNEX 10 THE ARRANGEMENT BETWEEN GigEaT BRITAIN a¥D RuUssia Conceswine THIBET

Great Britain reaffirms the declaration, signed by His Excellency the Viceroy and

Governor-General of India and appended to the ratification of the Canvention of the 7th

.

September 1904, to the effect that the occupation of the Chumbi Valley by British forees shall

cease after the payment of three annual instalments of the indemnity of 25,00,000 chgm..

et LA b S ol

provided that the trade marts mentioned in Article II of that Convention have been effectively :

opened for three years, and that in the meantime the Thibetan authorities have faithfully
complied in all respects with the terms of the said convention of 1904, It is clearly under-
stood that if the occupation of the Chumbi Valley by the British forces has, for any reason,

not been terminated at the time anticipated in the above Declaration, the British and Hcmm.ﬁb\_

_w { Governments will enter upon a friendly exchange of views on this subject.

m : w The present Convestiion shall be ratified, and the ratifications exchanged at St. _um.,.m_.?u
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burgh as soon as possible.
In witness whereof the respective plenipotentiaries have signed the present Convention
and affixed thereto their seals.

Done in duplicate at St. Petersburgh, the 18th (31st) August 1907.
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Signed at Caleutta on the 20th April 1908.

Preamble.—Whereas by Article I of the Convention between Great Britain and China
on the 27th April 1986, that is the 4th day of the 4th moon of the 32nd year of Kwang Hsii,
it was provided that both the High Contracting Parties should engage to take at all tims such
steps as might be necessary to secure the due fulfilment of the terms specified in the Lhasa
Convention of Tth September 1904 between Great Britain and Tibet, the text of which in
English and Chinese was attached as an Annexe to the above-mentioned Conventiong

And whereas it was stipulated in Article IIT of the said Lhasa Convention that the qu-
estion of the smendment of the Tibet Trade Regulations which were signed by the British
and Chinese Commissioners on the 5th day of December 1893 should be reserved for separate
consideration, and whereas the amendment of these Regulations is now necessary;

His Majesty the King of the United Kingdom of Great Britain and Ireland, and of the
British Dominions beyond the Seas, Emperor of Indis, and His Majesty the Emperor of the



Chinest Empire have for this purpose named as their Plenipotentiaries, that is to say:

His Majesty the King of Great Britain and Ireland and of the British Dominions beyond
the Seas, Emperor of India,—Mr. E, C. Wilten, C. M. G.;

His Majesty the Emperor of the Chinese Empire—His Majesty’s Special Commissioner
Chang Yin Tang;

And the High authorities of Tibet have named as their fully authorized epresentative
to act under the directions of Chang Tachen and take part in negotiations—The Tsarong
Shape, Wang Chuk Gyalpo.

And whereas Mr. E. C. Wilton and Chang Tachen have communicated to each other
since their respective full powers and have found them to be in good and true form and have
foundthe authorization of the Tibetan Delegate to be also in good and true form, the
following amended Regulations have been agreed upon:—

L—The Trade Regulations of 1893 shall remain in force in so far as they are not
R RE 1



I RRE 118
inconsistent with these Regulations.

IL.—The following places shall form;” and be included within, the boundaries of the
Gyantse mart:—

(a) The line begins at Chumig Dangsang (Chhu-Mig-Dangs—Sangs) north—east of
the Gyantse Fort, and thence it runs in a carved line, passing behind the Pekor-chode (Dpal-
Hkhor-Chos-Sde), down to Chag-Dong-Gang (Phyag-Gdong-Sgung); thence, passing
straight over the Nyan Chu, it reaches the Zamsa (Zam-Srag). (b) From the Zamsa the
line continues to run, in a south-eastern direction, round to Lachi-To (Gla-Dkyii-stod), embrac-
ing all the farms on its way, viz., The Lahong; The Hogtso (Hog-Mtsho); The Tong-Chung-
Shi (Grong-Chhung-Gshis); end the Rabgang (Rab-Sgang), &c.; (c) From Lachi-To the
line runs to the Yutog (Gyn-Thog), and thence runs straight, passing through the whole area
of Gamkar-Shi (Ragal-Mkhar-Gshis), to Chumig Dangsang.

As difficulty is experienced in obtaining suitable houses and godowns at some of the marts,




it is agreed that British subjects may also lease lands for the building of houses and godowns
at the marts, the locality for such building sites to be marked out specially at each mart by
the Chinese and Tibetan Authorities in consultation with the British Trade Agent. The
British Trade Agents and British subjects shall not build houses and godowns except in such
_onpwnwmm, and this arrangement shall not be held to prejudice in any way the Administration
of the Chinese and Tibetan Local Authorities over such localities, or the right of British
subjects to rent houses and godowns outside such localities for their own accommodation and
the storage of their goods.

British subjects desiving to lease building sites shall apply through the British Trade
Agent to the Municipal Office at the mart for a permit to lease. The amount of rent, or the
period or conditions of the lease, shall then be settled in a friendly way by the lessee and the
owner themselves. In the event of a disagreement between the owner and lessee as to the

amount of rent or the period or conditions of the lease the case will be settled by the Chinese
b SRE 1 1H
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and Tibetan Authorities in consultation with the British Trade Agent. After the lease is
settled, the amamm shall be verified by the Chinese and Tibetan Officers of the Municipal Office
conjointly with the British Trade Agent. No building is to be commenced by the lessee on a
site before the Municipal Office has issued him a permit to build, but it is agreed that there
shall be no vexations delays in the issue of such permit,

III.—The administration of the trade marts shall remain with the Tibetan Officers
under the Chinese Officers’ supervision and directions.

The Trade Agents at the marts and Frontier Officers shall be of suitable rank, and
shall hold personal intercourse and correspondence one with another on terms of Bsws._..._
respect and friendly treatment.

Questions which cannot be decided by agreement between the Trade Agents and the
Local Authorities shall be referred for settlement to the Government of India and the Tibetan

High Authorities at Lhasa. The purport of a reference by the Government of India will be



communicated to the Chinese Imperial Resident at Lhasa. Questions which cannot be decided
hy agreement between the Government of India and the Tibetan High Authorities at Lhasa
shall, in accordance with the terms of Article I of the Peking Convention of 1906, be referred
for settlement to the Governments of Great Britain and China.

IV.—In the event of disputes arising at the marts between British subjects and persons
of Chinese and Tibetan nationalities, they shall be inquired into and settled in personal con-
ference between the British Trade Agent at the nearest mart and the Chinese and Tibetan
Authorities of the Judicial Court at the mart, the ohjeet of personal conference being to as
certain facts and to do justice. Where there is a divergence of view the law of the country to
which the defendant belongs shall guide.. In any of such mixed cases, the Officer, or Officers
of the defendant's nationality shall preside at the trial; the Officer, or Officers of the plaintifi’s
country merely attending to watch the eourse of the trial.

All questions in regard to rights, whether of property or person, arising between British
EE LR RE 312
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subjects, shall be subject to the jurisdiction of the British Authorities.

British subjects, who may commit any crime at the marts or on the routes to the marts,
shall be handed over by the Local Authorities to the British Trade Agent at the mart nearest
to the scene cf offence, to be tried and punished according to the laws of India, but such
British subjects shall not be subjected by the Local Authorities to any ill-usage in excess of
necessary restraint.

Chinese and Tibetan subjects, who may be quilty of any ecriminal act towards British
subjects _.pn the marts or on the routes thereto, shall be arrested and punished by the Chinese
and Tibetan Authorities according to law.

Justice shall be equitably and impartially administered on both sides.

Should it happen that Chinese or Tibetan subjects bring a criminal complaint against a

British subject before the British Trade Agent, the Chinese or Tibetan Authorities shall have

the right to send a representative, or representatives, to watch the course of trial in the British
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Trade Agent’s Court. Similarly, in cases in which a British subject has reason to complain of
a Chinese or Tibetan subject in the Judicial Court at the mart, the British Trade Agent shall
have the right to send a representative to the Judicial Court to watch the course of trial.

V.—The Tibetan Authorities, in obedience to the instructions of the Peking Government,
having a strong desire to reform the judicial system of Tibet, and to bring it into accord with
that of western nations, Great Britain agrees to relinquish her rights of extra-territoriality in
Tibet, whenever such rights are relinquished in China, and when she is satisfied that the state
of the Tibetan laws and the arrangements for their administration and other considerations
warrant her in so doing.

VI—After the withdrawal of the British troops, all the resthouses, eleven in number,
built by Great Britain upon the routes leading from the Indian frontier to Gyantse, shall be
taken over at original cost by China and rented to the Government of India at a fair rate,

One-half of each rest-house will be reserved for the use of the Bristish officials employed on
BB LR E INE
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the inspection and maintenance of telegraph lines from the marts to the Indian frontier and
for the storage of their materials, but the rest-houses shall otherwise be available for occupation
by British, Chinese, and Tibetan officers of respectability who may proceed to and from the
marts.

Great Britain is prepared to consider the transfer to China of the telegraph lines from
the Indian frontier ty Gyantse when the telegraph lines from China reach that mart and in the
meantime Chinese and Tibetan messages will be duly received aud transmitted by the line
constructed by the Government of India.

In the meantime China shall be responsible for the due protection of the telegraph lines
from the marts to the Indian frontier and it is agreed that all persons damaging the lines or
interfering in any way with them or with the officials engaged in the inspection or maintenance
thereof shall at once be severely punished by the Local Authorities.

VII—In law suits involving cases of debt on account of loans, commercial failure, and

B
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bankruptey, the authorities concerned shall grant a hearing and take steps necessary to enforce
payment; but, if the debtor plead poverty and be without means, the authorities concerned
shall not be held responsible for the said debts, nor shall any public or official property be
distrained upon in order to satisfy these debts.

VIIL.—The British Trade Agents at the various trade marts now or hereafter to he
established in Tibet may muke arrangements for the carriage and transmission of their posts
to and from the frontier of India. The couriers employed in conveying these posts shall
receive all possible assistance from the Local Authorities whose districts they traverse and
shall be accorded the same protection as the persons employed in carrying the dispatches of
the Tibetan Authorities. When efficient arrangements have been made by China in Tibet for
a Postal Service, the question of the abolition of the Trade Agents' couriers will be taken into
consideration by Great Britain and China. No restrictions whatever shall be placed on the

employment by British officers and traders of Chinese and Tibetan subjects in any lawful

W. E#ERRE 1111
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capacity. The persons so employed shall not be exposed to any kind of molestation or suffer
any loss of civil rights to which they may be entitled as Tibetan subjects, but they shall not be
exempted from all lawful taxation. If ,armw be guilty of any criminal act, they shall be dealt
with by the Local Authorities nccording to law without any attempt on the part of their
employer to screen or conceal them.

IX.—British officers and subjects, a5 well as goods, proceeding to the trade marts, must
adhere to the trade routes from the frontier of India. They shall not, without permission,
proceed beyond the marts, or to Gartok from Yatung and Gyantse, or from Gartok to Yatung
and Gyantse, by any route through the interior of Tibet, but natives of the Indian frontier,
who have already by usage traded and resided in Tibet, elsewhere than at the marts shall be at
liberty to continue their trade, in accordance with the existing practice, but when so trading or
residing they shall remain, as heretofore, amenable to the local jurisdiction.

X.—In cases where officials or traders, en route to and from India or Tibet are robbed



of treasure or merchandise, public or private, they shall forthwith report to the Police officers,
who shall take immediate measures to arrest the robbers, and hand them to the Local Authori-

ties. The Local Authorities shall bring them to instant trial, and shall also recover and

restore the stolen property. But, if the robbers flce to places out of the jurisdiction and

influence of Tibet, and cannot be arrested, the Police and the Local Authorities shall not be
held responsible for such losses.

XI.—For public safety tanks or stores of kerosene oil or any othor combustible or dan-
gerous articles in bulk must be placed far away from inhabited places at the marts.

British or Indian merchants, wishing to build such tanks or stores, may not do so until,
as provided in Regulation II, they have made application for a suitable site.

XIL.—British subjects shall be at liberty to deal in kind or in money, to sell their goods
to whomsoever they please, to purchase native commodities from whomsoever they please, to

hire transport of any kind, and to conduct in general their business transactions in conformity

EHIRRE 11
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with local usage and without any vexations restrictions or oppressive exnctions whatever.

It being the duty of the Police and Local Authorities to afford efficient protection at all
times to the persons and property of the British subjects at the marts, and along the routes to
the marts, China engages to arrange effective police measures at the marts and along the routes
to the marts. On m:m fulfilment of these arrangements, Great Britain ‘undertakes to withdraw
the Trade Agents’ guards ut the marts and to station _.po troops in Tibet so as to remove all
cause for suspicion and disturbance among the inhabitants. The Chinese Authorities will not
prevent the British Trade Agents holding personal intercourse and correspondence with the

Tibetan officers and people.

Tibetan subjects trading, travelling or residing in India shall receive equal advantages to

' those accorded by this Regulation to British subjects in Tibet.

XIIL—The present Regulations shall be in force for a period of ten years reckoned

from the date of signature by the two Plenipotentiaries as well as by the Tibetan Delegate;
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but if no demand for revision be made on either side within six months after the end of the
first ten years, then the Regulations shall remain in force for .Eo:,,mu ten years, from the end
of the first ten years; and so it shall be at the end of each successive ten years.

XIV.—The English, Chinese, and Tibetan texts of the present Regulations have been
carvefully compared, and, in the event of any question arising as to the interpretation of these
Regulations, the sense as expressed in the English text shall be held to be the correct sense.

XV.—The Ratifications of the present Regulations under the hand of His Majesty the
King of Great Britain and Ireland, and of His Majesty the Emperor of the Chinese Empire,
respectively, shall be exchanged at London and Peking within six months from the date of
signature,

In witness whereof the two Plenipotentiaries and the Tibetan Delegate have signed and
sealed the present Regulations.

Done in quadruplicate at Caleutta, this twentieth day of April, in the year of our Lord
L 111
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nineteen hundred and eight, corresponding with the Chinese date, the twentieth day of the

third moon of the thirty-fourth year of Kuang Hsii.
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TREATY BETWEEN GREAT BRITAIN AND BHUTAN, 1910

Signed at Punaka, Bhutan, .aa the 8th January 1910
Ratified at Calcutta on the 24th March 1910
Whereas it is desirable to amend Articles IV and VIII of the Treaty concluded at
Sinchula on the 11th day of November 1865, corresponding with the Bhutia year Shing
Lang, 24th day of the 9th month, between the British Government and the Government of
EERNE o 11139
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Bhutan, the undermentioned amendments are agreed to on the one part by Mr. C. A. Bell.

Political Officer in Bikkim, in virtue of full powers to that effect vested in him by the Right
Honourable Sir Gilbert John Elliot-Murray-Kynynmound, P. C,, G. M. 8. L, G. M. L. E,
G. C. M. G., Earl of Minto, Viceroy and Governor-General of India in Council, and on the
other part by His Highness Sir Ugyen Wangehuk, K. C. I. E., Maharaja of Bhutan,

The following addition has been made to Article IV of the Sinchula Treaty of 1865.

‘The British Government has increased the annual allowance to the Government of
Bhutan from fifty thousand rupees (Rs. 50,000) to one hundred thousand rupees (Rs.
100,000) with effect from the 10th January 1910.

Article VIIT of the Sinchula Treaty of 1865 has been revised and the revised Article
runs as follows:—

*The British Government undertakes to exercise no interference in the internal adminis-

tration of Bhutan. on its part, the Bhutanese Government agrees to be guided the by advice of

B T T Ty e



the British Government in regard fo its external relations. In the event of disputes with or
causes of complaint against the Maharajos of Sikkim and Cooch Behar, such matters will be
referred for arbitration to the British Government, which will settle them in such manner as
justice may require, and insist upon the observance of its decision by the Maharzjas named.’

Done in quadruplicate at Punaka, Bhutan, this eighth day of January in the year of our
Lord one thousand nine hundred and ten, corresponding with the Bhutia date, the 27th day

of the 11th month of the Earth-Bird (Sa-ja) year.
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ALLEGED MONGOL-TIBETAN TREATY, 1913

Said to have been signed at Urga in January 1913

Whereas Mongolia and Tibét, having freed themselves from the Manchu dynasty and
separated themselves from Chins, have become ind:pendent States. and wheress the two States
have always professed one and the same religion, and to the end that their ancient mutual
friendships may be strengthened: on the part of the Government of the Sovereign of the
Mongolian people—Nikta Biliktu da  Lama Rabdan, acting Minister of Foreign Affairs and
Assistant Minister-General and Manlai Caatyr Bei-Tzu Damdinsuran; on the part of Dalai
Lama, ruler of Tibet—Gujir tsanshib Kanchen Lubsan-Agwan, donir Agwan Choinzin, Tshi-

chamtso, manager of the bank, and Gendun-Galsan, secretary, huv. agreed on the followir.g:—



Articrr 1
The Dalai Loma, Sovereign of Tibet, approves of and acknowledges the formation of an
independent Mongolian State, and the proclamation on the 9th day of the 11th month of the
year of the Swine, of the master of the Yellow I'nith Je.tsun Dampa Lams as the Sovereign
i of the land.
Armicte 2
The Sovereign of the Mongolisn people Je-tsun Dampa Lama approves and acknowledges
= the formation of an independent State and the proclamation of the Dalai Lama as Sovereign
of Tibet.
Artiere 3
Both States shall take measures, after mutunl consideration, for the prosperity of the
Buddhist faith.

ArTiOLE 4

g L




R - 4
Both States, the Mongolian and the Tibetan, shall henceforth, for all time, afford each
other aid against dangers from without and from within,
ArTICLE 5
Both States, each on its own territory, shall .u.ma_.m mutual aid to their subjects, travelling
officially and privately on religious or on State business.
AnticLe 6
Both States, the Mongolian and the Tibetan, shall, as formerly, carry on mutual trade in
the produce of their lands—in goods, cattle, mS._A and likewise open industrial institutions.
ArtIcLE T
Henceforth transactions on eredit shall be allowed only with the knowledge and permis-
sion of official institutions; without such permission no claims shall be examined by Govern-
ment Institutions,

Should such agreemcnts have been entered into before the conclusion of the present
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j treaty, and should the parties thereto be nnable to settle matters amicably, while the loss
suffered is great, the payment of such debts may be enforced by the said ipstitutiong, but in
no case shall the debts concern the Shabinars and Hoshuns,

m (Shabinars—people who ,wmmm_i from the Court of Hu-tuk-tu and pay taxes to the
Court Department.)

(Hoshun—principality.)
Agticre 8
m Should it be necessary to supplement the articles of this treaty, the Mongolian and

Tibetan Governments shall appoint special Plenipotentiaries, who shall come to an Agreement

according to the circumstances then existing.
ArTICLE 9
The present treaty shall come into force on the date of the signature thereof.

Plenipotentiaries of the Mongolian Government: Acting Ministers of Foreign Affairs
SRR 111
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e 2 psRRRE ¢ THHC
2 ; Biliktn Da-Lama Rabdan and Assistant Minister-General and Manlai Cantyr Bei-Tzu
UEEEE_..E :

Plenipotentiaries of the Dalai Lama, Sovereign of Tibet: Qs.._:. tsanshib Kanchen Lubsan-
Agwan Choinzin, Tshichamtso, mansger of the Bank of Tibet, and Gendun-Galsan, secretary.

According to the Mongolian chronology, on the 4th day of the 12th month of the second
B - year of ‘Him who is exalted by all. 3
According to the chronology of Tibet, in the year of the Water-mouse, on the same

month and day.
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THE SIMLA CONFERENCE

On the 27th April 1914 a Convention was initialled by the three Plenipotentiaries.

The chief provisions of this convention were as follows:
1. Tibet was divided into two zones, ‘Outer Tibet’ and ‘Inner Tibet’. The former is
the part nearer Indis, including Lhasa, Shigatse and Chamdo; the latter the part nearer China,
including Ba-tang, Li-tang, Tachienlu, and a large portion of eastern Tibet.

2. Chinese suzerainty over the whole of Tibet was recognized, but China engaged not

10 uﬂ



to convert Tibet into a Chinese province.

3. Great Britain engaged not to annex any portion of Tibet. f

4. The autonomy of Outer Tibet was recognized. China agreed to nbstain from inter-
ference in its administration, which was to rest with the Tibetans themselves. She ngreed also
to nbstain from sending troops, stationing civil or military officers (except as in [6] below) or
establishing Chinese colonies there. Britain to abstain from all these things throughout
the whole of Tibet, but to retain her Trade Agents and their escorts.

5. In Inner Tibet the central Tibetan Government at Lhasa were to retain their existing
rights, whick included among other things the control of most of the monasteries and the
appointment of local chiefs, ~ But China was not forbidden to send troops or officials or to
plant colonies there. (In Inner Tibet, as the Tibetan Prime Minister remarked to me, the best
' man will win. Our Government should send Lonest officials there, tax the people lightly and



an was to be re-established at Lhasa with a military escort, limited to

7. ‘The escorts of the British Trade Agencies in Tibet were not to exceed three-fourths

of the Chinese escort at Lhasa. ,
8. The British Agent at awnwg was authorized to visit Lbasa, in order to settle
matters which could not bé settled vrﬂhunva.
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